Canyon de Peyralade

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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Creare: 2024-11-11 13:43:58 Stampa: 2026-03-07 06:03:57

’Paese: France Regione: Occitanie Sottoregione: Ariege Citta: Bordes-Uchentein

’Difficolta‘\: difficile ’Grado: v5a3lv ’Tempo totale: 7h
’Tempo avvicinamento: 1h30 ’Tempo giaro: 5h ’Tempo ritorno: 30min
’Altitudine di entrata: 1440m ’Altitudine di uscita: 1050m ’Altitudine delta: 390m
|Lunghezza del canyon: 800m |Rape| piu alto: 45m |Quantité rapelli: 20
’Transporto: ’Tipo di roccia: granite ’Area di ingresso: 7.50km?
’Stagione: ’0rientamento: ’Tempo migliore:
Valutazione: 7 0 () lInfo: % 0 () Belay: % 0 ()

’Specialité:

Attrezzatura:

Corde: 2x 50m

Sintesi: (traduzione alternativa)
Based on Barrancoes
Two very different sectors, the upper one with natural rappel and the lower one with equipped rappel.

Idrologia:

Accesso: (traduzione alternativa)

Arrive in Saint Girons on the D117 and before the bridge over the river Lez, turn right at the traffic circle onto the
D618 to Castillon-en-Couserans. Continue on the D4 towards Bordes s/Lez, cross it towards Sentein and after 5 km
turn left towards Ayer and Valleé de Riberot. Follow this road to the exit, the Pla de Lalau and the Maison du
Valier.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

We take the path from the parking lot up the valley, along the Vallee du Riberot. After crossing a stream on our
right, we will see the exit of the waterfalls. Turn right to go up the canyon.

If we only want to do the lower part, we cross the river and go up on the orographic right side on a small, not very
well marked path for about 100 meters.

If we want to go the whole way, we climb up the path that zigzags over the waterfalls to an altitude of about 1470
m.




Giro: (traduzione alternativa)
Many rappels from trees

1 Répel 18 m The Natural arbol
2 Rapel 12 m Natural arbol

3 Rapel 8 m Izq Natural arbol
Destrepe x m -

Tobogan 2 m -

4 Rapel 20 m Izg Natural arbol

5 Rapel 30 m The Natural arbol
6 Rapel 20 m The -

7 Rapel 22 m The Natural arbol
8 Rapel 25 m The -

9 Rapel 20 m The Natural arbol
10 Répel 20 m The Natural arbol
11 Rapel 35 m The Natural arbol
12 Rapel 45 m Izq Natural

13 Rapel 43 m Izq -

Destrepe 3 m -

14 Rapel 35 m The Previo escape a derecha
15 Rapel 30 m Izq -

16 Rapel 18 m Izq -

17 Répel 30 m The Haciendo pasamanos
18 Rapel 35 m The -

In the first part you can escape on the orographic left.
Before the start of the lower parts, there is a path to the right.

Ritorno: (traduzione alternativa)
Exit to the access road

Coordinate:

Inizio del canyon 42.8154 1.0330

Fine del canyon 42.8197 1.0399
Parcheggio Entrata e uscita 42.8326 1.0310

Rapporti:



http://www.google.com/maps/place/42.81535220,1.03298600
http://www.google.com/maps/place/42.81974433,1.03988470
http://www.google.com/maps/place/42.83264270,1.03099359

